kovych obrazil (" akustickd montdz”, fika ji Vaclav Rat).
Nebot nic jiného neZli obrazy skutechosti nemize byt
materialem rozhlasu stejné jako filmu. ... A doklada na
Nezvalové scénariu, jak fada v podstaté naturdlnich ob-
jektd zvukového zaznamu se montazni skladbou stava
stylizovanym obrazem reality. Nejen to. “Obrazy jsou fa-
zeny stejnym zplsobem, jako je tomu ve filmu”, pravi
Frejka a jednim dechem vedle Nezvala jmenuje Janha Gr-
melu. ... Frejka se nenechava tématem zmasl a prohlasi,
Ze oba "hledaji totéz: moderni rozhlasovy u¢in"“.21 Dru-
hy autor se obraci pfimo ke Grmelovi a jeho historické
roli se snimkem Pozar opery: ,Grmela byl oslnén efekty,
na které byl pravdépodobné zvykly spoléhat i v lite-
ratufe... tentokrat vSak $lo o okouzleni zvukem, tedy ra-
dikainé jinym médiem. ... Za pfipomenuli stoji ... spo-
le€né hodnoceni Nezvala a Grmely u Jifiho Frejky. Ten
vychdazi z pevného stanoviska, Ze rozhlas nepfenasi, ale
vytvafi, coz v pfipadé Grmelova PoZaru opery skutec-
né plali.” Hra ,byla fantasticka v tom, Ze si stvofila svou
realitu — a uéinila to montazi zvuku, kompletné prove-
denou ve studiu Radiojournalu.” Sladky tu vidi ,cilevé-
domou zvukovou montaZ alrakci ... tak, aby jejich po-
moci vznikala jasna a jednoducha narace."22

V ¢asopiseckém ¢&lanku formuloval Sladky svym tva-
ham a tomuto dnesnimu &lanku jasnou pointu: ,Rozhla-
su se Grmelovou zasluhou podafilo to, éeho nebylo
schopno Zadné jiné médium své doby a co by dnes vy-
silaci media typu televize inscenovala jen za pomoci na-
kladnych digitalnich efekl(."23
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Mgr. Jifi Hubicka
Karel Lansky
6. 7. 1924 Stankov, okr. Domailice

(Nasledujicl text je zkrdcenym zdznamem rozhovoru,
ktery jsem s panem Lanskym natodil 23. 11. 2009)

Nékolikera setkani s rozhlasem

Moje setkanf s rozhlasem byla v mém Zivolé nékoli-
kera a vzdy lo o setkani v mnohém uréujici, rozhodu-
jict. Jsem lotiZ o rok mladsi, nezli je rozhlas. To Uplné
prvni setkani se odehrélo v roce 1934, v dobé, kdy se
v Italii konalo mistrovstvi svéta ve fotbale. V mém rod-
ném méstedku bylo rozhlasovych pfistrojl jen velmi ma-
lo, v Lidovém domé dali pfi findlovém utkani, kdy hrali
naéi s Itélii, jeden pfijimaé do oken pobliz letniho cvicis-
t&. Pfi tomlo hromadném poslechu jsem poprvé pocho-
pil, co pFedstavuje kouzlo rozhlasu a pfimych pfenost
zvIast.

Pak jsem se seznamil s rozhlasem za valky, kdy jsem
se uéil femeslo v Praze. Muj stryc, ktery umél némec-
ky, cht&l znat zpravy ze svéla a poustél si vysflani lon-
dynského rozhlasu — ale v néméiné. Poslouchal jsem
s nim. Mélo to vyhodu v tom, Ze jsem ziskal pfehled
o hlavnich udalostech, nevyhoda pak byla v tom, Ze ve
vysllani chybély udélosti soustfed&né na ¢eské prostie-
di.

K mému tfetimu vyznamnému setkani s rozhlasem do-
3lo v pétadtyficatém roce, kdy jsem byl pfitomen néko-
lik hodin povstani u rozhlasu, ale protoZe jsem byl na-
pojen na skupinu ve svém {ehdejsim bydlisti na Vyse-
hradé, zbytek povstani jsem proZil tam.

Prace v tiskovém oboru UV KSC

Dal3i moje setkéni s rozhlasem bylo nepfimé, nicmé-
né velmi dllezité. V roce 1956 jsem se béhem vojen-
ské sluzby v poddlstojnické Skole setkal se svym teh-
dy ,spolubojovnikem” Jifim Kmochem. Spréatelili jsme se,
a kdyz Jifi nastoupil do tiskového odboru UV KSC, ja
jsem v té dob& pracoval na CSTV, na télovychovném
svazu. Jirka védél, Zze se tam moc dobfe necitim. Ne-
mé&l| jsem v lom oboru vzdélani (Kare/ Lansky vystudoval
v letech 1946—1949 Vysokou skolu politickou a socidlni
v Praze — pozn. autora), a prestoze jsem byl vidycky vel-
ky sportovni fanoudek, nemél jsem v tom prostedi dob-
ré pocity. Pracoval jsem tam v oddéleni propagace
a agitace, kde si mé povaZovali. Po jedné debaté se
v Jirkové hlavé zrodila my$lenka, Ze bych mohl pfejit do
tiskového odboru UV KSC. Nebral jsem to vazng. M&l
jsem kadrovy Skraloup z doby kolem procest. Byl jsem
tehdy obvinén, Ze jsem jako pfedseda stranické orga-
nizace na UV CSM napomahal protistatnimu centru. Na
onom poé&étku 50. let byl nahle z funkce pfedsedy CSM

politicky a organizaéni pracovnik, vedouci vnitro-
politické rubriky Hlavni redakce zpravodajstvi, poz-
déji feditel zahraniéniho vysilani CsRo

odvolan Zden&k Hejzlar. Byl jsem v té dobé jeho pod-
fizenym, vedoucim mezinarodniho oddéleni, takze jsem
byl povaZovan za podezielého Skldce. Ze stejného du-
vodu mé ani nepovysili na vojné na distojnika, $el jsem
k fadovému Gtvaru s navrhem na stranicky trest. Proto
jsem fikal Kmochovi, kdyZ mi uginil tu nabidku: * To je ne-
smysl, to nemUzZe projit.” Jirka navrh pfesto pfediozil.
Vedoucim kadrového odboru byl iehdy Karel Hoffmann,
pozdé&jsi feditel rozhlasu. Ukazalo se, Ze pochazime
Z mist kousek od sebe — on ze Stoda, ja ze Starikova
u Domazlic... K mému piekvapeni byl viak navrh na mo-
je pfijeti odsouhlasen. V sipnu — srpen je mj osudovy
mésic! — presné 20. srpna 1956 jsem tedy nastoupil na
UV KSC do tiskového odboru. Hoffmann mi tehdy sdé-
lil, Ze pfebiram agendu sdélovacich prostfedk(, stal jsem
se tak spolupracovnikem Jirky Kmocha a tim se dostal
do blfzkého kontaktu se zdleZitostmi rozhlasu. Dostali
jsme za ukol pfepracovat materidl o situaci v tisku, roz-
hlasu a televizi po 20. sjezdu KSSS. Spolu s Jifim jsme
z plivodniho seznamu vypustili celou fadu jmen lidi, kie-
i mé&li byt z redakei vyhozeni.

Vylouceni ze strany

V tiskovém odboru jsem se se svymi nazory udrzel
5 let, neZ mé postihlo dalsi obvinéni, a sice Ze patfim
do projugoslavské, protistranické, protistatni skupiny,
kterd napomaha americkym imperialistim. V roce 1961
politické byro 8 lidi vylougilo z KSC, nékolik dalsich do-
stalo stranické ditky. Vsichni jsme se §li samozfejmé
zakaloval do vyroby. Sel jsem pracovat do lisovny
v Pragovce. Ve tfiaedesatém doslo (opél pfirozené pod
vlivem siluace v Sovétském svazu) k jistému uvolnéni
a ja jsem mohl, v souladu se svym vzdélanim a se za-
kony, byt vyuZit lépe. S pomoci znamych lidi jsem se do-
stal podruhé na CSTV. Vylougeni mi v3ak zdstalo a ja te-
dy do roku 1968 pracoval v t&lovychové na Useku pro-
pagace, spolupracoval tedy s rozhlasem, tiskem a te-
levizi.

Pfevratny rok 1968

V dubnu roku 1968, jesté jako vylouéeny, opét diky
Kmochovi a se souhlasem Rostislava Bé&hala, nikoli
ovem s vyslovnym souhlasem tehdej$ho feditele Mar-
ka, jsem nastoupil do rozhlasu. Slo o moje pfedposled-
ni pfimé setkani s rozhlasem. Pracoval jsem jako ve-
douci rubriky ustfednich zpravodaju, coz byla souéast
zpravodajské redakce §éfované Jifim Kmochem, V 1&Ze
dobé jsme se cela kdysi potrestana skupina odvolali
a posléze (z rozhodnuti komise, kterou ved! Milous Ja-
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kes&) jsme byli s pompou rehabilitovani. Po nékolika tyd-
nech plsobeni v rozhlase ndm na stranické konferenci
vratili (mné a lgorovi Kratochvilovi) stranicke legitima-
ce. V lom je ovSem také diivod, pro ktery se pozdéji, po
vstupu vojsk, ve chvili, kdy feditel Hejzlar byl v Brati-
slavé, v prazském rozhlase zrodila sestava Kmoch, Kra-
tochvil, Lansky. Kratochvil se o néco pozdéji (stejné ja-
ko Hejzlar) Géastnil jako delegat mimoradného stranic-
kého sjezdu ve Vysocanech, zatimco j4, s povésti sta-
rého kritika rezimu, jsem srpnové proliokupaéni vysila-
ni rozhlasu fidil.

Veédeéli jsme samozfejmé, Ze to pozdéji odskademe.
Ale ani nas nenapadlo se odpovédnosti za celé to ob-
dobi zficl. Trest nas neminul. Za vinu nam pozdsji klad-
li hlavné to, Ze jsme umozZnili vysilani ze zalozniho pra-
covisté na Zizkové, ze znamého Pécka.

Po srpnu jsem jesté par mésicl v rozhlase z(stal. Teh-
dy byly dva nazorové proudy ,dubéekovskych sirotk",
Jedni odesli sami a okamzité. Druzf hlasali, Ze je tfeba
drzet pozice, pokud je io mozné, protoZe po nas mu-
Zou pfijit mnohem razantnéj3i vedouci pracovnici. Pa-
sobil jsem v rozhlase je§té v r. 1969. V roce 1970 jsem
véak uzZ nastoupil jako stavebni délnik na stavbé bytu
v Praze, u toho jsem vydrZel téméf dvacel let, az do od-
chodu do dlchodu.

Posledni setkani s rozhlasem

KdyZ pfisel sametovy devétaosmdesaty rok, nabidi
jsem tehdejsimu rozhlasovému stavkovému vyboru svou
pomoc. Byla ustavena vladni komise pro zjisténi okol-
nosti roku 1968. V té zaéal pracovat lgor Kratochvil.
Kdyz se Jirka Dienstsbier stal ministrem zahrani¢i
a shanél do svého ufadu lidi, pfetahl Kratochvila k sobs.
Ten doporuéil pfedsedovi vladni komise, abych na Gsek
lisku, rozhlasu a televize pfesel do viadni komise ja. V té
chvili nam rozhlas dokonce nabidl kancelaf, lakze jsem
svou funkci v 1éto komisi vykonaval, jak jsem se pozdé-
ji dozvédél, v kancelafi byvalého celozavodniho vybo-
ru KSC ve 4. patfe vinohradské budovy.

Pracoval jsem nadale v oné komisi, ale kdyZ kolego-

Rudolf Matys

vé, ktefl se mezitim do rozhlasu vratili (Richard Seeman,
Jifi Kmoch) vidéli, jaké poméry v rozhlase nastévaji a jaci
lide se touZi zmocnit nadvlady nad rozhlasem, pfe-
mlouvali mé, abych rovnéz pfijal rozhlasové angazma.
Alak jsem v [ét& 1990 na tyto vyzvy kyvnul. Potfebovali,
abych se stal élenem vedeni rozhlasu. Jediny post, kte-
ry se takto dal uchopit, byl feditel zahraniéntho vysila-
ni, k ¢emuz jsem nemél nejlepsi piedpoklady. Tésné
pfedtim jsem totiZ poslal fediteli rozhlasu dopis, ve kte-
rém jsem vyjadfil nazor, Ze by celé zahranini vysilanf
mélo byt zrueno a znovu vybudovano na zelené lou-
ce. S timto nazorem jsem se netajil, ale pfesto jsem se
feditelem zahraniéniho vysilani stal. Bylo to ovéem jen
nakratko. Nastoupil jsem v poloving roku 1990 a ke 30.
¢ervnu 1992 jsem rozhlas opustil.

Zazitky z dramatickych srpnovych dni roku 1968
v prostiedi rozhlasu jsme s Jifim Dienstbierem pozdéji
zpracovali do knizky Rozhlas proli tankim. Vznikla
v prvni poloviné roku 1988. Méla tii verze, pfigemz prv-
nivysla v samizdatu. Dali jsme ji dohromady k 20. vyrogi
okupace. Pfipravovali jsme ji za pomérné dobrodruznych
okolnosti, s dodrzovanim pfisné konspirace, protoze Ji-
fi Dientsbier byl neustéle pod policejnim pohledem.

Vzhledem k tomu, Ze onéch 7 srpnovych dni v roce
1988 bylo pro celou spoleénost velice bolestnych, osu-
dovych, povaZuju svoje plsobeni v oné dobé za nej-
podstatngjsi a nejdileZitéjsi etapu svého profesniho pii-
sobeni. Obdobi, kdy jsem se cilil nejvic k uzitku.

(S panem Lanskym jsme se na zavér rozhovoru, ve
kterém jsme sledovali predevsim linii jeho rozhlasového
pusobeni, dohodli, Ze na uvedené vzpominky navézeme
v rozhovoru dalsim. PiicemZ se budeme vénovat ir§im
souvislostem politického vyvoje pfedevsim v 60. letech.

J H.

A jesté jeden ndmét: pokud vyse uvedeny text pro-
nikne aZ k tzv. .kompetentnim &initeliim®, pfimlouvam se,
aby tito zvaZili, zda by nebylo vhodné osobnosti, je? se
zapsaly do rozhlasové historie podobné jako pan Lan-
sky, zvét na setkdni alespori v souvislosti s kazdorodnimi
osfavami srpnovych uddlosty, J H)

Vaclav Danék — Pokus o gratulaci s nezbytnou pfedmluvou

9. 7. 1929 Praha

9. gervence 2009 uzaviel osmé deselileti svého Zivo-
tab&hu pfekladatel, basnik a, jak se rado fka, ,mnoha-
lety" rozhlasovy redaktor Vaclav Danék. To ,mnohale-
ty* v jeho pfipadé znamen4, Ze pfesné polovinu svého
dosavadniho Zivota, tedy celych &tyficet let, stravil ve
sluzbach Ceskoslovenského (pozdéji Ceského) rozhla-
su, ktery se tak stal vlastné jedinym jeho zaméstnava-
telem!

KdyZ roku 1954, po absolutoriu oboru dramaturgie na
prazské DAMU, poprvé usedl do redaktorské Zidle
v pravé se rodici rozhlasové literami redakcei, probiral
se teprve rozhlas ze svych nejhor$ich potnorovych lel,
2 tupé ideologické sluzebnosti, z monclitni myslenkové
i formalni sterility ,uméni lidového, ideového a stranic-

keho" a samozfejma i z tvrdé a neomezené nadvlady po-
litické cenzury, Celych dvandct let taky jesté muselo pro-
bé&hnout, nez byly poloZzeny zéaklady ke ,stanici naroé-
ného posluchage", z nichZ nakonec vyrostla dnesni Vl-
tava, v jejimZ ramci teprve mohlo ziskat vysilani poezie,
jemuZ pfedevaim se hodlal Danék zasvétit, cilevédomou
a Siroce zaloZenou koncepci a systém. A pravé odjak-
Ziva ke svobodomyslinosti tihnouci Vaclav Danék se stal
jednim z téch ne&elnych, kiefi se ze viech svych sil sna-
Zili tento ideclogicky menolit narusovat a, jak jen to by-
lo mozné, vnaset do vysilani vSechny méné konformni,
modeméjsi, myslenkové i formalné uvoln&najsi trendy.

Dlouho to tedy nemél nikterak lehké a nejrizné&jaimi
konilikty s dogmatickymi nadfizenymi a omezenci véech
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odriid ,prochazel” asto jen se znaénym, obcas az ne-
uvéfitelnym 5t&stim. Skutetné dafit se mu zagalo — po-
chopitelnd — teprve od poloviny 60. let, to byl pro néj
onen &as, v némZ vytvarel nové literarn{ programové ty-
py a zkousel riizné netradiéni postupy, pfiéemz se mj. in-
spiroval i dédictvim mezivale¢né avantgardy (pasmo-ko-
142, polyekranovy" typ montaZe apod.), a, co bylo pro je-
ho obor zvlast vyznamné, ziskal pro pravidelnou spolu-
préci s rozhlasem prakticky véechny tehdejsi 8pickove
prekladatele poezie (J. Koléfe, J. Hir3ala, J. Viadislava,
Z. Urbanka, L. Civrného, E. Fryntu, |. Slavika, J. Pokor-
ného, L. Kubistu, V. Mike$e ad.) a zarovefi oviem cile-
védomé& ,vychovdval®i fadu pfekladatel( mladych. Roz-
sah basnické produkce literarni redakce byl v téch kul-
lurocentrickych” 60. letech tak Siroky, Ze odpovidal ka-
pacité nemalého nakladatelstvi a nejedna vyznamna
pfekladova knizka byla také rozhlasovymi pofady (na-
pfiklad v cyklech Panorama zahraniéni poezie, Klenot-
nice klasické poezie apod.) inspirovana! Ceskosloven-
sky rozhlas tedy nejenom v oblasti rozhlasovych her, ale
i v prezentaci poezie patfil mezi nejpfednéjsi evropské
rozhlasy a jeho prestiz v éeském kulturnim svété az do
nastupu normalizace jen dale rostla. A to bylo nepo-
chybné i zasluhou Véclava Darika, ktery byl po cely svj
rozhlasovy Zivot prakticky u vieho, &im se tolo médium
ve svych slovesnych sloZkach hybalo dopfedu a vys...
| on s4m se v télo dobé stal jednim z pfednich pfe-
kladalell-rusistll své generace. Vénoval se pfitom jak
ruské basnické klasice (Blok, Jesenin, Annénskij), tak
i poezii moderni — nejprve basnikim, ktefi se snaZili jen
pfekonavat stalinisticky dogmatismus, jako byli A. Voz-
nésenskij, B. Achmadulina, ale i pisni¢kari B. OkudZa-
vovi, pozdéji i tém, kteff byli v sovétském literarnim kon-
textu spi jen trpéni, tieba A. Tarkovskému &i A, Kus-
nerovi, nakonec se témer zcela soustfedil ha obéti sta-
linského teroru (O. Mandelstam) a na basniky reZimem
vyslovené pronasledované (D. Charms, A. Vvedeénskij,
J. Brodskij). Pfebasiioval ovéem i basniky ukrajinske,
madarské, pakistanské a mongolské a s jejich tvorbou
pritbéZné seznamoval i rozhlasové posluchace...
Neméli bychom tu rozhodné opomenout ani Dariko-
vo ,spolecenské angazma“ ze 60. let. Agilné pUsobil
v rozhlasovych odborech i ve Svazu deskoslovenskych
spisovateld. Podepsal prohla$eni Eeskych rusistd proti
srpnové invazi (a nikdy, na rozdil od jinych, svij podpis
neodvolal); ve své absurdni grotesce Blatotlacka ze-
sméanil tehdejsi drazdanskou okupaéni vysilagku, po-
dilel se na gramofonové desce k pocté ¢inu Jana Pala-
cha... A pak, v téZkych normalizaénich éasech, se vy-
znamné& zaslouZil o to, Ze se v literarni redakci podafi-
lo pfes vemoZné tlaky zvendi udrzet profesionalni kva-
litu prace, jakoZ i ovzdusi vzajemné solidarily a lidské
sluénosti. A hlavné: srdnaté poskytoval ve vysilani pro-

stor fadé zakazanych prekladatell i autor( rozhlasovych
pasem, kiefi pak po cela dvé desetileti vyznamné zkva-
litnovali profil rozhlasového vysiflani, oviemZe pod jmé-
ny takzvanych ,pokryvadd®, k nimZ ostatné patfil i on
sam (3lo napf. o J. Hir8ala, B. Grégerovou, M. Cerven-
ku, L. Civiného). A tak se stalo, Ze signataf Charty 77
J. Hir3al, ukryvajici se pod vice neZ dvaceti jmény po-
volenych prekladatelli, se v 70. a 80. letech dik Dariko-
vi dokonce stal zfejmé vilbec nejéastéji vysilanym pie-
kladatelem poezie!

V 70. letech za¢al Danék vydavat i knizky své vlast-
ni poezie, které oviem nebyly v ni¢em poplatné dobo-
vé normalizaéni ideclogii ani politicky ,Zadouci*. Na
vroucné intonované Uvodni sbirky milostné inspirace Jak
jsme lili zvon a Svét jsou dva navazaly v osmdesatych
letech dalsi knizky smyslové kypivé metaforiky a formalni
virtuozity, Diam sonet a Gazely a kola, v prvnim dese-
tileti naseho stoleti pak knihy Zivolnich bilanci, soubor
Jvéncl sonet(” Z hnoje sntl tobé a loni vydané Balady
a svizelky.

Byl to jisté hlavné znaény lidsky a umélecky kredit,
jimz disponoval, ktery ho kralce po listopadu 1989 pre-
durgil a legilimoval k pfevzeti funkce predsedy komise
pro rehabilitaci politicky postizenych rozhlasovych pra-
covnikd. A konecné&, jeho vztah k riznym podobam
rozhlasového, fénického pokusnictvi, ktery se snazil ve
vysilani uplatnit uz v 60. letech, ho v letech 19901994
pfived| do ¢ela ,redakce rozhlasové paméti a literar-
niho a hudebniho experimentu®, takzvaného Audio-
studia.

S Dankovym jménem se ovSem posluchadi literarnich
pofadl stanice Vitava setkavaji i nadale, v fadé repriz,
a také v premiérach jeho novych text( a prekladd... Vé-
dio ném ale dobfe i i, ktefi sleduji aktivity eského cent-
ra Pen klubu i Umélecké besedy a ktefi znaiji jejf revue
Zivot. V obou t&chto vyznamnych uméleckych institucich
totiz patfi Vaclav Danék k jejich nejagilnéj$im a nejobé-
tavéjsim osobnostem.

V zadném pfipadé tedy neodesel, a taky rozhodné ne-
mini odejit do néjakého toho ,tvlrého dichodu”, byl by
ostatné naprosto predéasny. A upfimné jubilejni pfani od
vdech rozhlasak(, ktefi ho pamatuji a znaji, pfani,
k némuz se jisté radi pfipoji i &tenafi Magazinu, toliz aby
mu ta jeho neobyéejna vitalita a Zivotni radostenstyi vy-
drzely co nejdéle, mu jisté bude milé, ale, jak jsem ho za
téch tfiactyficet lel poznal, vim, Ze je spf8 jenom poté-
Sené uloZi ,ad acta” ~ a jeho lod mine tuto béjku s &islici
80 bez vétsiho poviimnuti a vesla vzapéti znovu a zplna
zaberou... A tedy: ,ad multos annos®, mily Vagku, du-
Se kamaradska!

Pfevzato z Ctvrtletniku posluchaéu a piiznivci sta-
nice CRo 3 — VLTAVA 3/09



Mgr. Eva JeSutova

PhDr. Olga Spalova (roz. Srbova)
16. 7. 1914 Policka (okr. Svitavy) - 14. 4. 1987 Praha

O. Spalova vychodila abecnou $kolu v Praze, kde ta-
ké absolvovala divéi redlné gymnazium E. Krasnohor-
ské (byvala Minerva). JiZ v dobé gymnazialnich studii
palfily k jejim velkym laskam divadlo a literatura. Jeji
spoluzackou byla i Ljuba Hermannova, ktera pozdsji
vzpominala, jak spolu pfedvadély Voskovce a Wericha
a Ze lo byla pravé O. Spalov4, kdo ji pfivedl k herectvi.
V letech 1933-1937 vystudovala O. Spalova Filozofic-
kou fakullu UK v Praze a ziskala doktorat ze slovan-
skych literatur. Na FF UK byla Zackou prof. V. Tilleho,
ktery dokazal ve svych Zacich vzbudit zajem i o roz-
hlasove uméni. Od dob stfedoskolskych studii O. Spa-
lova publikovala své pfispévky o literatufe a divadelnim
déni. V letech 1931-1934 pusobila jako élenka redaké-
ni rady Studentského asopisu, kam dodavala beletri-
stické pfispévky a od r. 1932 byla i jeho divadelni re-
ferentkou. Jako divadelni referentka pfispivala v letech
1934-1937 do é&trnactideniku Eva, 1937-1938 do Ve-
&erniku Prava lidu a Rannich novin, v r. 1938 do Pra-
va lidu, kde byl vedoucim kulturni rubriky A. M. Pi3a.
V roce 1938 po kratkou dobu (4 mésice) byla vedouci
propagace v Umélecké besedé. V letech 1939-1945 se
vratila k divadelnim referatim v Narodnf praci, od
r. 1945 do r. 1949 pokraéovala jako divadelni a roz-
hlasova referentka v kulturni rubrice Prace. Jako roz-
hlasové referentka spolupracovala s Halé novinami,
A-Zetem a pfispivala ¢lanky s divadelni a rozhlasovou
tematikou do nejriizné&jsich odbornych periodik (Diva-
delni noviny, Divadlo a Pfitomnost). Od r. 1937 do
r. 1952 plsobila jako stfedoskolska profesorka, z toho
v letech 1940-1945 na Gymnaziu E. Krasnohorské.
Vr. 1946 se provdala za herce Jaromira Spala, se kte-
rym se seznamila v dobé svého plisobeni na dramatic-
ké konzervatofi. Ze své plvodni profese stfedogkolské
profesorky pfesla k 1. zafi 1952 do Stailniho pedago-
gického nakladatelstvi jako redaktorka Ugitelskych no-
vin a vénovala se hlavné recenzim divadelni a filmové
tvorby.

Jeji externi spoluprace s rozhlasem zadala v r. 1937
rozhlasovou Gpravou Machovy Marinky. Nasledujiciho
roku je podepséana jako autorka pod pfednaskou Chvd-
la malého mésta, v r. 1939 napsala pro rozhlas hru Pro-
buzend fotografie. Béhem valky se jeji spoluprace
s rozhlasem stala Getn&j&/ — v r. 1940 byla vysilana je-
il hra Dostavenicko v reZii Vaclava Sommera a naukové
pasmo Zlald koruna éeské gotiky. O rok pozdéji upra-
vila pro rozhlas Shakespearova Hamleta a v r. 1942 pfi-
pravila jeden z dili cyklu Ceskd kniha. Rozhlasu se vé-
novala nejen jako autorka, ale i teoreticky, jak dokazu-
je brozura Rozhlas a slovesnostz r. 1941. V r. 1944 pi-
pravila pro vysilani Rozhlasu pro §koly Slavné mono-
logy s ukazkami z vyznamnych svétovych dramat.
K 80. narozeninam Jaroslava Kvapila (v r. 1948) pfi-
pravila pasmo Bdsnik oblakii a bojovnik s mraény.

prozaicka, esefistka, divadelni a rozhlasovi kritié-
ka a autorka rozhlasovych her

V temze roce se vysilalo i jejf literarni pAsmo Cesta Bo-
Zeny Benesové z labyrintu srdce do rdje nového své-
{a a hra To je nase mésto.

Ve druhé poloving 40. let s Ceskoslovenskym roz-
hlasem spolupracovala i jako ¢lenka odbornych komi-
si. Pro svoji erudici a zkusenosti s tvorbou rozhlasovych
pofadu byla delegovéana Syndikatem &s. spisovatelii do
porot, které vybiraly pro realizaci naméty a texty zasl-
lané povétsinou zaginajicimi autory do etnych souté-
21

Jeji hru Dam stafi nastudovala v brnénském studiu
Cs. rozhlasu v r. 1957 Olga Zezulova. Kmenovou za-
méstnankyni Cs. rozhlasu se stala od 1. ledna 1959,
kdy .z divodil vEeobecného zajmu* nastoupila jako ve-
douci redakce pionyrského vysilani. V Hlavni redakci
pro déti a mladeZ plsobila jako redaktorka literarnich
a dramalickych pofadi pro mladez. Za tu dobu pfipra-
vila fadu pfispévkl do pofadu Pionyrska jitfenka.
V r. 1966 upravila pro rozhlas povidky Otakara Batlia-
ky Na viné dobrodruZstvi. Stala také u zrodu serialu
kratkych kulturnépublicistickych pefada Co to je, kayZ
se fekne. Jeho poslanim bylo vysvétiit v dobovém kon-
textu jejich vzniku dévno viita r&eni, slovi a podo-
benstvi, uzivana v symbolickém vyznamu k vyjadfent
urcité siluace nebo myslenky. Vedouci kolektivu zku-
Senych autori: a také autorkou velké &asti hesel byla
Olga Spalova. Béhem tfi let se odvysilalo pfes dvé sté
relaci. Setkaly se s tak velkym posluchagskym ohla-
sem, Ze nasledovalo knizni vydani. Pfes vysoky naklad
a dotisky byla kniha beznadéjn& rozebrana. Dodnes
neztratila nic na své aktudlnosti, protoZe znat vyznam
réeni, pfimérl i moudrych vyroku z historie je | dnes
projevem urgité kulturni trovné, Posledni vydani ie
z r. 2008,

O. Spalova ukontila pracovni pomér k 31. bfeznu
1968 a dva mésice pak byla novinafkou na volné no-
ze. K 1. Eervnu 1968 se do rozhlasu vratila jako vedoucl
oddé&len( tisku a propagace. | nadale pokragovala v re-
daktorské préci. V srpnu 1968 rozhlas vysilal Sestidiinou
¢elbu na pokracovani Jifi Frejka a jeho herci, jejiz je
autorkou. Na Uspésny pofad Co to je, kdyZ se fekne na-
vazal v r. 1969 cyklus Kdo to je, kdyZ se fekne. Ped-
stavoval hlavni hrdiny literarnich d&l znamych autord.
Ve stejném roce se zagal vysilat i cyklus Otisk a tvar
svéta s podtitulem Zvukova &tanka z evropskych dra-
mat. Do r. 1971 se odvysilalo 28 &asti, v nichz O. Spa-
lova pfedstavila dramata od antiky po sou&asnost. Pro
Cs. rozhlas upravila cyklus madarského rozhlasu Dé-
jiny knihy a knihoven, zpracovany pro Mezinrodni roz-
hlasovou unii. Pracovni pomér ukonéila odchodem do
starobnfho dichodu k 31. &ervenci 1971.

Rozsahla je i jeji mimorozhlasova &innost. Z let jeji-
ho pedagogického piisobeni vzesel romén Co nebylo
v tfidni knize (1943). Za valky vysel také povidkovy
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soubor, roman pro zeny s motivy lasky a smrti Létavi-
ce (1944). V roce 1971 byla vydéna Mald sveétova ob-
razérna. Dalsi kniha vénovana jejl celoZivotni lasce di-
vadlu vysla pod titulem Divadlo aneb Snéafa zachycuje
vzpominky jednoho z vynikajicich éeskych hercl Eduar-
da Kohouta (1975). Knize pfedchézel umélecky doku-
ment z r, 1969 Herecky knfZe z Kampy, kde je autor-
kou namélu a scénafe, Herecké vzpominky a paméti
daléiho z pfednich &eskych hercli a zakladatele he-
recké dynastie Vendelina Budila zachytila v knize S&-
ga rodu Budilova s podtitulem 100 let &eského diva-
dla na jevisti i v zakulisi (1978). Je také autorkou kni-

Mgr. Jifi Hubicka
Otto Hon

hy Umeéni kolem ditéte, kterou vydalo Statni pedago-
gické nakladatelstvi (1958).

Olga Spalova palfi k tém ,rozhlasakiim®, ktefi svym
plisobenim a vyznamem vyrazné pfesahli hranice roz-
hlasu. Zemfela 14. dubna 1987 v Praze. K 5. vyrogi
amrti pfipravili jeji pfatelé, pro které vzdy byla — stej-
né jako pro své zacky a spolupracovniky — Olinkou,
v praZzské Viole vzpominkovy vecer nazvany Krasné
jiskFeni. Hlavnimi protagonisty byli Jaroslava Adamo-
va a Radovan Lukavsky, reziroval Vladimir Justl a na
pfipravé se podilel jeji synovec Jifi Langer s man-
Zelkou.

19. 7. 1909 Litosice, okr. Caslav - 21. 5. 1990 Praha

Tydenik Nas rozhlas, pfedchiidce dne3niho Tydeni-
ku Rozhlas, putlikoval ve svém 46, Eisle z roku 1946 ¢la-
nek vénovany dvéma rozhlasovym pracovnikiim, ktefi
byli na podzim oncho roku — mezi jinymi — ccenéni cest-
nym uzhanim. Jednim z téch dvou byl rozhlasovy tech-
nik Otto Hon, o kierém se v &lanku pravi: ,...naleZ{ uz
k tak zvané staré gardé...* (v roce 1946 mu bylo 37 let!
— pozn. autora) ,,...pro pohotovost a obétavou sluzbu
v organizaci materidlu a snimkd a rozhodnost a rozvahu,
kterou ve své préci v rozhlase i mimo rozhlas Otto Hon
projevuje vude tam, kde je potfeba dobré vile a silné
ruky, si dobry rozhlasovy pracovnik ¢estného uznanipl-
né zaslouzil."

Jakkoli technik Hon, uz tehdy ,pfisludnik staré gardy*,
dalgich dvacel sedm let, Zadné dal&i ¢lanky a souvislé
zminky o jeho pusobeni uz v tisku nenajdeme. Patfil
k tém nadSenciim rozhlasové prace, ktefi proZzili
v rozhlase cely profesni Zivol (nastoupil v roce 1934 a do
dliichodu odesel v roce 1973) a ktefi se systematicky
a s petlivosti soustiedili na svij obor, aniz by projevovali
ambice vmisit se do dramatickych déjinnych okamzika,
jez ¢asto doslova prochéazely rozhlasovou budovou.
O Honovi to plati s jednou vyjimkou (tyka se roku 1945),
ale o tom az pozdéji.

Otto Hon se narodil pfed sto lety v malé vsi Lito3ice,
ktera dnes spada do Pardubického kraje a nachazi se
piblizné na piil cesty mezi Preloudia Caslavi. Dnes ma
talo obec pouhych 110 obyvatel. V roce 1909, kdy se
zde Hon narodil, Zilo v LitoSicich lidi nepochybné vice,
soudé jen z toho, Ze zde fungovala obecni $kola (zru-
gena byla v roce 1953). Otto Hon v ni svoje zakladni
vzdélani ukonéil v roce 1920, do méstanské Skoly uZ
viak musel dochazet do pfiblizné 5 kilometrll vzdélené
Pielouce. V lelech 1924 az 1928 se vyudil v oboru elek-
trotechnik (tentokrat musel do Kolina, kde se udil
u tamé&jSiho Elektrarenského svazu). Byl zde hodnocen
jako nejlepsi z uénl, proto byl doporuéen ke studiu na
primyslovce. V roce 1928 se tedy posunul jesté vice
na zdpad a v Praze na Smichové zagal studovat na

rozhlasovy technik

1. statni primyslové $kole elekirotechnické. Odmaturo-
val s vyznamenanim.

Honova profesni orientace byla tak definitivné uréena,
a tak neni divu, Ze v dubnu 1934 piSe Feditelstvi Radio-
journalu v Praze Zzadosi, v niz mimo jiné uvadi: ,...Po
malurité jsem nastoupil vojenskou presenéni sluzbu
u radioroty 1. telegrafniho praporu v Kutné Hore... By-
lo by mi velkou cti, kdybych mohl u Vas pracovati
a ujistuji, Ze bych své povinnosti konal co nejsvédomitéji
a s nejvetsi pili a Ze bych hajil dobré jménc celého pod-
niku.”

A kdyZ se tehdy za pfijeti Hona pfimluvil feditel gym-
nézia Ing. Milinovsky (v dopise dr. Sourkovi mimo jiné
pie: ,...Racte prosim byti uji§tén, Ze bych si netroufal
Vés obté&Zovati, kdyby se vyjimeéné nejednalo o Zaka
nejlepsich kvalit, s vyznamenanim, Gplné seridézniho
a spolehlivého, ktery i svymi znalostmi odbornymi pra-
vé v radiotechnice vyhovi i nejpfisné&jsim poZadav-
kam..."), bylo rozhodnuto — Otto Hon byl v &ervnu téhoz
roku do Radijournalu pfijat a stravil v jeho sluzbach (poz-
d&ji pfirozené ve sluzbéach Ceskoslovenského rozhlasu)
nepietrzitych 39 let. Do dichodu odesel k 31. prosinci
1973,

Rekapitulovat dlouholeté rozhlasové plsobeni napfi-
klad reZiséra, dramaturga &i autora je do jisté miry snaz-
§i, neZli postihnout témér 40letou praci rozhlasového
technika. V pripadé prvnich je moZné opfit se o tituly, kte-
ré pfivedli na svét, mnohé z nahravek uchovava rozhla-
sovy archiv, a je tedy moZno si hodnoceni plsobeni
téchto tviircl ovéfit. Jakkoli je zfejmé, Ze bez prace lech-
nikll by tato dila nemohla byt natoéena ani vysilana,
pfesto snahu o pfesnéjsi postiZzeni ginnosti lidi v technic-
kych profesich je mozné opfit jen o struéné Gdaje vy-
jadFujici obor jejich plsobeni.

Otto Hon v prvnich tfech letech rozhlasové prace pro-
Sel postupné& viemi tehdejsimi oddélenimi technického
Utvaru. Ziskal tim dobrou praxi v gir§im spektru technic-
kych obor, pfesto uz v té dobé projevil svoji hlavni na-
klonnost viigi oblasti zdznamu zvuku. Postupné si vel-
mi zdatné osvojil vdechny techniky umoziiujici zvukovy
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zdznam. V poloviné 30. let jich bylo pomérné velké
mnozstvi ~ nahravalo se jesté bézné metodou mecha-
nického zaznamu, tedy principem znamym z klasické
gramofonove desky. Polovina 30. let byla dobou, kdy se
dynamicky zkouSely a rozvijely co nejvhodnéjsi materi-
aly pro pfipravu tohoto druhu zaznamu. A tak se nahra-
valo stale jeslé na voskové kotoude, soub&zné s tim pak
na nedavno pfedtim vynalezené félie z lvrzené Zelati-
ny, jejichZ vyuZiti véak uz kolem roku 1935 zagaly na-
hrazovat lakové félie na hlinikovém podkladu. V roce
1937 nastoupily tzv. decelithy, vyrobené z ohebné jed-
nolité hmoly, dalsim krokem ke zkvalitnéni zaznamu zvu-
ku pak byly lakové félie na zinkovém pokladu, posléze
byl zinek nahrazovan oceli.

Vedle téchto mechanickych médii se od roku 1935 za-
calo experimentovat s magnetickym zaznamem zvuku,
V onom roce byl do praZského rozhlasu z Britanie po-
prvé dovezen tzv. blattnerphon, pfistroj, ktery umoziio-
val zaznam zvuku ha 3 mm Siroky ocelovy pas. Pravé
prace s blattnerphonem Otlu Hona nejvice zaujala. Ob-
jevil pfi tom cestuy, jak kvalitu zaiznamu na tomlo stroji
podstatné vylepsit. Za to dostal - uZ po dvou letech svo-
ji rozhlasové prace, tedy v roce 1936 — pochvalu spolu
s finanéni ocdménou.

V letech 1937-1945 pak pracoval uz vyhradné v oddé-
leni zaznamu zvuku. Tésné po osvobozeni byl jako zku-
Seny pracovnik jmenovan zéstupcem provozniho §éfa
slanice Praha Il a tim na dal3ich 15 let pfesunul svoje pa-
sobisté z budovy na Vinohradech do rozhlasového ob-
jektu v Karling.

Léta politického uvelfiovani 1960-1968 prozil Otto Hon
v roli inspektora technického provozu. V roce 1965 do-
stal — u pfilezitosti Dne lisku, rozhlasu a televize — od-
znak vzorného pracovnika, Poslednich $esl let do od-
chodu do dlichodu (1973) pak pracoval jako samostat-

Katefina Vondrackova

PhDr. Milena Suhradova
23. 7. 1929 Praha

Pani doktorka Suhradova, vzacna a vlidna kolegyna,
velmi skromna a vstficna k lidem. Pfi svych dlouholetych
zkusenoslech, vZdyl v rozhlase pracovala 40 let, negel-
fila radami a védomostmi, pro kieré jsem si k ni, coby no-
vicka v Gramoarchivu {tenkrat Ustfedn( diskotéce) das-
to chodila. A nejenom j4, ale i redaktofi z hudebnich re-
dakci, kolegové ,katalogizatofi®, véichni ti, kiefi si nevé-
déli rady pfi své praci.

M. Suhradova vystudovala Vysokou &kolu pedago-
gickou, obor hudebni vychova ~ angliétina. Ovladala
i jazyk némecky, ale orientace v dalsich jazycich, kte-
rou pfi své préci redakiora, pozd8ji programového pra-
covnika potfebovala, ji nedélala problémy. Jeji laska
k hudbé folklorni i klasické je patrna i z tématu jeji di-
plomové prace: Vliv lidové pisné na tvorbu Leose Ja-
nacka a Vitézslava Novaka. V té dobé to pry bylo zaji-

vy v

mave, ale velmi naroéné téma. Nebyly téméf 24dné bio-

ny inZenyr Gstfedniho technického provozu. Béhem po-
sledniho desetileti své ¢innosti m&l ob&as také vedejsi
pracovni pomér — a to opét dlsledné v oblasti zvukové
techniky, vykonaval dozor nad zvukovym zafizenim ve
stfedisku Slovansky diim, zafizeni Obvodniho kulturni-
ho domu v Praze 1.

Nad timto pracovnim cumiculem vitae se &lovéku ma-
né vybavuje ndzev Capkova romanu ,Obydejny Zivot*,
Ve sledu oné kazdodenni prace technika jako by neby-
lo nic dramatického, nikde zadné vzestupy a pady da-
ne politickymi turbulencemi, které za jeho Zivota pano-
valy, v3e, co by vypovidalo o osobnich viastnostech
a rysech, z(stava skryto jakoby pod hladinou. Jedina vé-
la, kterou uvadi R. Béhal na zavér svého hesla o Ottovi
Honovi (,zndmy ochotou a uménim pfedavat své dlou-
holeté zkuSenosti vychoval rozhlasu mnoho kvalitnich
technikd®) je vSak v naprosté shodé s tim, jak si dlou-
holetého rozhlasového technika vybavuji pamétnici.

Jak uz bylo Feeno - jedina stopa, ktera svédei
0 Honové osobnl odvaze a schopnosti se v dramalické
chvili osobné angaZovat, se poji ke kvétnovym dniim
1945. ,Prvni zvukové pasy vysilané 5. kvéina 1945
v 18,00 hodin s hladenim vyhradné &eskym zarfadil
a reprodukoval pravé on. Potom pisobil jako telefonis-
la a technik, spojka mezi Narodni radou a generalnim
Stabem v Bartoloméjské ulici v krytu, odkud pomahal
v organizaci telefonni sluzby, v dorugovani zprav do roz-
hlasu a v jiné sluzbé technické. Honova Géast v ilegalnim
hnuti byla spojena s diivérnym pfatelstvim k neza-
pomenutelnému Viadovi Cimrhaklovi, jeho druhu v praci,
ktery byl 8. zafi 1944 pro pfechovavani zbrani a osob sti-
hanych gestapem popraven” (Nas rozhlas, &. 46, 1946).

Obycejny rozhlasovy Zivot. Pravé na takovych je za-
lozena kontinuita pisobeni média, jeZ prodélalo za své
existence mnoZstvi zmén a zvrald.

hudebni redaktorka, programova pracovnice
UPDAF - UPPD

grafie, studie a nahravky jako dnes, takze prameny ke
zpracovani toholo obsahlého tématu se jen velmi t8zko
shanély.

Do Cs. rozhlasu ji privedla jeji spoluprace se sou-
borem lidovych pisni a tanct Josefa Vycpalka:

M. S.: K Vycpdloveum jsem se dostala v roce 1949 uz
na vysoké skole jako tanecnice, bohuZel, pozdéji jsem
onemocnéla a nemohla jsem déle tancovat. V té dobé
se zakladal smiseny sbor, ktery byl soucasti kompono-
vaného programu Viycpélkoved. Z tohoto souboru se pak
vyclenila tak zvand divel desitka, se kterou jsem zpiva-
la a byla jeji vedouct. Spolupréce trvala aZ do roku 1962;
byla to prima parta, stykdme se dodnes.

MU pfichod do rozhlasu byla takovd souhra ndhod.
Jednou, na konkursu zpévdaki — talentd lidovych pisni,
kam jsem byla pozvéna pravé pro svij vztah k Vycpél-
kovedm a folkloru, mi pan Pavel Stépén, tehdejsi ve-
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doucf redakce lidové tvofivosti, nabfdl préci v Cs. roz-
hlase. Nebylo to tak jednoduché. Tehdy jsem dokonco-
vala diplomovou préci a stétnice a pokud bych chtéla
pracovat v jiném oboru neZ ucitelském, musela bych se
vyvédzat z povinnosti ucit. Po roce 1948 se obor anglic-
tina, ktery jsem vystudovala, ze $kol vypousté! a mnozi
moji kolegové byli nuceni prejit bud na zdkladni Skoly
a udit jiné pfedméty, nebo zadit pracovat v tipiné jinych
oborech. J4 jsem tedy vyuZila nabidky a po delsich pe-
ripetiich a Zédostech na ministerstvo $kolstvi o uvolnéni
jsem v roce 1952 nastoupila do Cs. rozhlasu."

M. Suhradovd méla na starosti vysflani ¢eskych
a moravskych pisni, nalagela soubory a zpévaky v te-
rénu, nahravala vzpominky a pisné starych pamétnik(
{z Chodska, Vysodiny...), byla &lenkou porot na festiva-
lech lidové pisné a tvofivosti a jako redaktorka Cs. roz-
hlasu se zacéastnila Svétového festivalu mladeze
v Bukuresti (1953). V redakci lidovych pisni a hudby pra-
covala do roku 1965.

Po druhé matefské dovolené v roce 1966 zacala pra-
covat v Ustfednim gramofonovém archivu. Poslouchala
a katalogizovala gramofonové desky pfevazné s vaznou
hudbou. Sougasné pfipravovala pofady z archivu, napf.
k Chopinovu vyro&i o polskych klaviristech, za kleré pfi-
3lo dokonce podékovani z polské ambasady.

Od roku 1967 do roku 1971 pracovala jako lajemni-
ce HRHV (Hlavni redakce hudebniho vysilani), kde byl
vedoucim redakce dr. Jiff Stilec. Doba okolo roku 1968
byla velmi zajimava a boufliva, véetné politickych zmén,
kleré se samoziejmé odrazely i ve vysflani.

Zadatkem sedmdesatych let dochazelo k rliznym per-
sonalnim zménam. Bylo tomu tak i v HRHV. Dr. Jiff Sti-
lec byl odvolan a po ném nastoupil na vedouci misto
soudruh Antonin Dvoiak z Méstského vyboru KSC. A ani
pani doktorka se zpét do redakce nevrétila. Jako ne-
stranik nesméla tolo misto zastavat.

Na podzim r. 1971 nastoupila jako redaktorka do re-
dakce SVK (Symfonické, vokélni a komerni hudby), kde
setrvala do roku 1987.

M. 5.: ,Nebyl to tak velky skok. Pochdzim z hudby-
milovné rodiny, doma jsme poslouchali vaZnou hudbu
a chodili velmi éasto na koncerty. Také z mé pfedcho-
z( praxe a z prdce s gramofonovymi deskami jsem mé-
la hodné ,napaslouchédno®, takZe bylo Stésti, Ze jsem se
dostala do redakce SVK, kde byl tehdy vedoucim re-
daktorem doktor Nedbal, skvély clovék a rozhlasovy re-
daktor. Viastné jeho zdsluhou jsem mohla pokracovat
v prdci, kterd mé tésila, a navic jsem pracovala s lidmi,
se kterymi jsem si vyborné rozuméla. Zabyvala jsem se
hlavné komorni hudbou a takovy prvni ukol, ktery na

mne pfipadl, byl tfimésiéni cyklus o klaviristech z celého
sveta. Porad fo byl rozsahly, dily tohoto cyklu se vysilaly
denné. Autorem byl profesor konzervatore dr. KfiZ, kte-
ry mi dodaval texty, materidly a desky, ze kterych jsme
porady pfetdceli a pfipravovali. Byl to ohromny doku-
ment, ale velka dfina — takovy kfest ohném. Desky ne-
byly zrovna kvalitni po zvukové strance, ale dokument to
byl opravdu néddherny. A pofadti v redakci stale priby-
valo, prdace bylo opravdu hodné. Vysilali jsme i pfimé
pfenosy z koncertil, mezindrodnich festivald, PraZskych
Jjar a daldich zajimavych akei. Ve vysilani byla také ji-
sla nesmysina omezeni, napf. Bohuslav Mattind se mo-
hl vysilat jen jednou tydné, nesmél se vysilat dirigent Ra-
fael Kubelik, rusky violoncellista a dirigent Mstislav Ros-
tropovi¢, americky dirigent, hudebnf skladatel, klaviris-
ta a pedagog Leonard Bernstein, klavirista Rudolf Fir-
kusny, skladatel Karel Husa a dal3f vynikajici hudebni-
ci, kteff emigrovali nebo byli v nemilosti. Méla jsem ta-
ké na starosti noénf konceriy v &lyffjazycéném hlasent,
které byly vysilany kaZdy den. Spolupracovala jsem
s hlasateli ze zahranicnich redakcl a dohliZela prede-
viim na spravné hudebni nazvoslovi, pfeklady ténin, na-
zvil skladeb a podobné. Byl to opravdu Siroky zabér, né-
kdy velmi vyCerpdvajici préce.”

Po roce 1987, jiz na ¢asteény Uvazek jako dichod-
ce, pracovala v Ustfedni programové diskotéce — dnes-
nim Gramoarchivu, kam nastoupila na katalogizaci kom-
paktnich desek, které se do rozhlasu teprve zacaly do-
déval. To znamenalo desky poslechnout, zkontrolovat
casy jednotlivych skladeb a porovnat je s Udaji v tex-
tovych knizkach a pripravit podklady, tedy kiestni listy
pro vysilani atd...(Prvni CD, které pani doktorka zpra-
covala, bylo CD00087 — Purcell: Music For Queen Ma-
ry.) M. Suhradova v Diskotéce - Gramoarchivu zlstala
az do roku 1992, kdy definitivné ukongéila zaméstnanec-
ky pomér v Cs. rozhlase.

Velmi rada vzpomindm na nase ,sedanky” v Gra-
moarchivu, na vypravéni o zaatcich v rozhlase, o setka-
nich se zajimavymi i méné populamimi lidmi, na jejiho
vyborného indianka — piSkotovy dort se Slehackou zali-
ty Gokoldadou, ktery pro nas vyrabéla, na veselé historky,
kterymi, spolu s panem Sedivym, dal$i dobrou dusi roz-
hiasu, ob&tastriovala nadi malou partu. Mrzi mé, Ze jsem
tenkrat nedocenila véechna ta zajimava povidani a ne-
zavedla ,lodni denk® v3ech jejich historek a zazitki.
Z mé paméli se postupem &asu vytracely, aZ zbyly jen
Utrzky. Proto jsem velmi rada, Ze se mi pani doktorku Su-
hradovou podafilo vypatrat (dékuji za to kolektivu milych
lidi ze souboru Vycpalkovell) a Zze jsme se spolu moh-
ly sejit a alespari trochu si zavzpominat.



